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XANIM SAMILOVA*

INGILIS DILININ DIL OLAQOLORININ TARIXI SORTLORI

Heg bir dil yalniz oz leksik vasitolori ila kifayatlonmayib. Basqa dillardon heg vaxt séz almyan dil olmayib va halo
doa yoxdur. Miixtalif dillards alinma sézlarin olmast har bir xalqin basqa xalglarla qarsiliqh alagads yasadigini, onlarla
tinsiyyatda oldugunu, praktiki tocriiba miibadilasi apardigini, onlarin nailiyyatlori ilo zanginlagdiyini va 6ziiniin diinya
elmina, basqa xalglarin madaniyyatina tasir etdiyini aks etdirir.

Ingilis ligatindoki alinma sdzlor Ingiltoranin tarixini on yaxin vo birbasa oks etdiron, xarici qeyri-linqvistik amillarin
dilo tosirini gostoron ligot sahosini tomsil edir. Buna goro do onlari ingilis xalqmnin tarixi ilo slagslondirarok xronoloji
ardicilligla izlomok moagsodouygundur.

Moqaladbs ingilis dilinin digar dillorlo alagasindon va tarixi tasnifatdan bahs edilir.

Acar sozlar: dil, tarix, alaqo, ingilis, tarixi.

Giris

Ingilis dilinin tarixi asagidaki dovrlore boliiniir: Qadim ingilis dili dévrii (450 - 1066), Orta
ingilis dili dovrii (1066 - 1500), Yeni ingilis dili dovrii (1500-don bizim dovriimiize gador).

Qodim ingilis dovrii. 450-1066-c1 illori ohats edir.

Latin alinmalarinin birinci tobaqosi Roma Imperiyasmin hékmranligi ilo baglidir. Eramizdan
ovval I minilliyin avvallorinde Roma latin tayfasinin moskunlasdigi bolgo olan Lasi orazisinin yalniz
bir hissasini isgal edon kigik bir dovlat idi. Pirr miiharibasindon sonra (e.s. 280-273) Roma Apennin
yarimadasinda (Italiya yarimadasi) hkmranliq etmoya baslad1 vo Araliq denizindoe shomiyyoatli bir
“oyungu” oldu. Latin dilinin formalagmast vo ¢i¢oklonmosi dévrii Romanin Avropanin gorbinds vo
conub-sorqindo genis orazilori 6ziino tabe edon on boylik quldar dovlotine ¢evrilmasi ilo baglh idi.
Lakin Romalilarin fath etdiyi sorq oyalotlorinds (Yunanistan, Simali Afrika, Kigik Asiya) latin dili
genis yayilmadi, belo ki, orada artiq yiiksok inkisaf etmis yunan modoniyyoti mévcud idi.

Osas tahlil

“Qarbi Araliq donizindo eramizdan ovval II osrin sonlarinda latin dili tokca biitiin Italiyada deyil,
hom do rosmi dovlet dili kimi komalilar torafindon foth edilon Pireney yarimadasinin va indiki Conubi
Fransanin arazilorins niifuz edir” [4.5.79].

Roma osgorlori vo tacirlori vasitosilo latin dili sifahi sokilds yerli ohalinin kiitloloring, xiisuson
romalilarin on yaxin qonsularina — Qaliyada yagamig vo eramizdan ovval I asrin 50-ci illorinin
sonlarinda romalilar torafindon fath edilmis Kelt tayfalarina ¢ixis tapdi. Indiki Fransa, Belgika, gismon
Hollandiya vo Isvegronin orazisine.

Britaniyada yasayan kelt tayfalar1 eramizin 43-cii ilindos Roma qosunlar1 torafindon foth edildi vo
dord osr, yoni 407-ci ilo qoder Roma Imperiyasinin hakimiyyati altinda olublar.

Almanlarla romalilar arasinda ilk ciddi toqqusmalar 102-101-ci illorde Sezarin rohbarliyi altinda
bas verdi. 9-cu ildo romalilarin iralilomasi dayandirildi. O vaxtdan onlar miidafioys ¢okildilor, Reyn
va Dunay boyunca sorhodlordo méhkomlsnarak 500 km uzunlugunda Roma soddini tikdilor.

Eramizin II vo III asrlorinin avvallorindo alman tayfalar ilo romalilar arasinda ticarat olagolori
artig movcud olmusdur ki, bu da onlarin dillorinde miiayyan izlor buraxmigdir.

Bu dovro aid alinmalar Roma vo alman tayfalarinin madoni-igtisadi vo harbi olagalorinin
xarakterini oks etdirir. Adston, yeni sozlor Roma xalqinin bu dovriin ali modoniyyatine giriglo alagodar
yaranan yeni anlayiglari ifado edir.

Bozi latinizmlor kontinental Avropanin simalindaki almandilli ohali torafindon gobul edilmisdir,
mosolon: street - (Latinca strata via) “asfaltlanmis yol”; wall — (latinca vallum) “divar”; wine —
(latinca vinum) “sorab”.

“Bir ¢ox yemok vo geyim ndvlorinin adlari da latin mongalidir: butter - (yunan-latinca butyrum)
“yag”; cheese - (lat. caseus) “pendir”; pall - (latinca pallium) “plas”; bir sira modoni vo ya okin
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bitkilorinin adlari: pear — (latinca pira) “armud”; peach - (latinca persica) “saftali”[2,s.15].

IV osrin sonlarinda Boyiik Ko¢ basladi. Alman tayfalarinin torpaqlart alo kegirmok, horbi
gonimat vo sarvat toplamaq cohdlari artiq kosorli miigavimat gostormak qabiliyyatini itirmis Roma
imperiyasina qarst davamli yiiriislora sobab oldu. V asrin ikinci yarisinda Roma Imperiyasi Ingiltora,
Qalliya, Ispaniya vo Afrikan itirdi.

476-c1 il Roma Imperiyasinin siiqut tarixi hesab olunur. Alman qobilaleri bir ¢ox sohorlori
dagitmis, lakin on miihiim Roma institutu olan yepiskoplarin salahiyyati toxunulmamig qalmis, bu da
barbarlarda giiclii toassiirat yaratmisdi. Yepiskoplarin sdylodiyi lonatlor vo xeyir-dualar, moktublarini
sopdiklori xa¢ igarolori barbarlarin gbziinds sirli vo qorxunc bir qilivve idi.

“450-ci 1lds ingilis dilinin tarixi anqglarin, saksonlarin va jutlarin german tayfalar1 Britaniyaya
koediikda, bir nego Kelt gabilosindon - britaniyalilar vo qaellordon ibarat yerli ohali ilo goriisdiiklori
va onlart garba (Uels vo Kornuoll) vo simala (Sotlandiya) italadiyi zaman baglayir. Dillorin
toqqusmasinda golobe yad dils nasib oldu” [5,s.360].

Keltlorlo bu slage no godim ingilis dilinin strukturuna, no do ligstino demok olar ki, heg bir tosir
gostormamisdir. Qadim Ingilis qeydlorinda 80-don artiq kelt sézii galmayib. Onlarin arasinda kultla
olagali s6zlor var: cromlech - kromleh (druidlarin tikililori), coronach - gadim Sotland conazs agist;
harbi xarakterli s6zlor: javelin — niza, pibroch — harbi nagma; heyvanlarin adlari: hog — donuz.

Busozlarin bazilori dildo méhkomlonmis va bu glin istifads olunur, masolon: tory —“Miihafizokarlar
partiyasinin izvii” —irland dilinds “quldur”, clan - qabile, whisky —araq demakdir. Bu s6zlorin bazilori
beynolxalq miilkiyyato cevrilib.

Bozi latin sozlori bilavasito kelt tayfalar: vasitosilo alman tayfalari torofindon alindi; bu adlar
toponimiyada qorunub saxlanildi.

Keltlorin gadim ingilis dilino zaif tosiri, anqlo-saksonlarin qaliblori ilo miiqayisade Keltlorin
madani zaifliyi ils izah edils bilar.

Latin alinmalarin ikinci tobaqasi Britaniyanin xristianlagmasit dovrii ilo baghdir.

597-ci ildo (VI asr) - Papa hakimiyyatinin bu zongin yeni bolgoni 6zilino tabe etmok cohdlori
naticasinda onun ohalisi arasinda xristian dininin yayilmasi basladi. Bu dovrds, ondan sonraki bir
cox osrlords oldugu kimi, bizim dovriimiize qadar, latin dili Katolik kilsaesinin imumi qabul edilmis
dili idi. Buna goro do Britaniyada xristianligin yayilmasi qodim ingilis vo latin dili arasinda slaqo
iiclin yeni sorait yaratdi. Artiq xalq latin dili deyil, dini-modoni xarakterli anlayislar1 ifado edon yunan
sdzlori ilo zongin kilso dilini islodirdi. Ingilis dilinda 150-yo yaxin bels séz var. Bunlar, ilk névbada,
kilsa ilo birbasa olagoali terminlordir: apostle - (yunan-lat. apostolus) “apostol”; bishop — (yunan-lat.
episcopus) “yepiskop”; cloister — (latinca claustrum) “monastir” [3,s.130].

VII osrin sonlarinda xristianliq biitiin 6lkodo méhkomlondi. Xristianligin totbiqi anglosakson
dovlatlorinin sonraki dovlet vo madaeni inkisafinda shomiyyatli rol oynadi. Xristian missionerlori
Ingiltorado latin olifbasii totbiq etdilor. Ona bir nego runik simvol olava edildi; Beloliklo, 6 vo &
soslorini ¢atdirmaq ii¢lin thorn tikan adlanan runik isaradon istifads edilmisdir; eyni soslor 0 horfi
ilo otiiriiliirdii. Monastirlarda rahiblorin kociirdiiyii olyazmalardan kitabxanalar yaradilir, salnamolor
saxlanilirdi. Belaliklo, kilsonin modani tasirinin ¢ox mithiim fakti yazinin yaranmasi idi.

800-cii ildon avvalki dovrs aid olan latin sézlori o dovriin kelt vo german tayfalarina nisbaton
romalilarin daha yiiksok maddi moadoniyyatina isars edir vo avvallor anqlo-saksonlara molum olmayan
konkret ogya vo anlayislari bildirirdi.

Bu qrupdaki biitiin sozler sifahi alindi, tamamils assimilyasiya edildi vo ingilis dilinin osas
liigotino daxil edildi.

Eyni zamanda onlar latin dilinde onlara xas olan qrammatik formalar itirarok, ingilis dilinin
grammatik qurulusuna tabe oldular, homg¢inin tarix boyu ingilis dilinin s6zlorindo bas veron biitiin
tobii fonetik dayisikliklors tabe oldular.

“790 -1042-ci illords basqinlar dovrii vo sonra Ingiltaranin vikinglor torafindon miivaqqati zobt
edilmasi basladi, onlarin daimi alagoalori va yerli ohali ilo qarigmasi ingilis dilinin biitlin aspektloring
dorin tosir gostardi. Dillorin qarsiligli olagosi onlarin danisanlar arasinda heg bir siyasi, sosial, modoni
vo ya linqvistik baryerlorin olmamasi ils izah olunurdu. Skandinaviya alinmalar1 Qadim ingilis dilino
Skandinaviya monsoli cox sayda timumislok sézlori verdi: masalon: call - cagirmaq, cast - atmagq, die
- dlmok, take - gotiirmok, ugly - cirkin, ill - xosta. Ingilis dilina leksik monasi olan sézlorlo barabor
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qrammatik dil vahidlori do daxil olmusdur. Masalon, both - hor ikisi, same - eyni, they - onlar, their
-onlarin va s.” [1,s.170]

Qodim ingilis dili yaxst inkisaf etmis fleksiya sistemino malik sintetik dil idi. Ciimlodoki s6z
siras1 nisbaton sorbast idi. Liigot demok olar ki, tamamils yerli sdzlordon ibarot idi. Bir sira alinmalar
osasaon latin dilindon idi. Yeni sozlor derivasiya (t6romao sozlorin yaradilmasi) vo sdzlorin birlogmasi
yolu ilo amals golmisdir.

Bu dovriin sonunda ¢ox bdyiik shomiyyat kosb edon bir proses todricon 6ziinii géstormoyo
baslayir - fleksiyanin aradan qalxmasi. Giiman ki, Danimarkanin nozarati altinda olan ingilis orazisinin
bir hissesinin faktiki ikidilliliyi burada miisyyan rol oynamisdir: dilin qarigmasi adi naticolors -
grammatik qurulusun vo morfologiyanin sadslogdirilmasine gotirib ¢ixardi. Xarakterikdir ki, fieksiya
daha avval Britaniyanin simalinda yox olmaga baglayir.

Orta ingilis dovrii 1066-1485-ci illori ohato edir. 1066-c1 1l feodallarin - normanlarin isgali dévrii
ilo olagolondirilir.ingiltoranin feodallasma prosesini siiratlondiron Norman istilasi eyni zamanda kral
hakimiyyatinin giiclonmosino do tokan verdi. Norman fatehlorinin gotiyyatli todbirlori naticosindo
yaranan sinfi miibarizonin koskinlogsmosi daha miirokkob dovlot aparatinin yaradilmasina sobob
oldu vo bu aparatin biitiin osas bélmalori - dévlot orqanlari, kilso idarasi, mohkomo vo ordu fransiz
normanlarinin alino ke¢di. Ona qarst amansiz repressiyalardan sag ¢ixan anqlosakson iri feodal
aristokratiyasi 6z torpaglarindan mohrum edildi vo bu torpaqlar fransiz feodal zadoganlarinin alino
kegdi. Faktiki olaraq, dovlatda biitiin rohbar yerlar vo vazifalor normanlar arasinda boltgduriiliirdi.
Fransiz dili Londondaki kral sarayinda, eloco do XIII asrdo yaranmis ingilis parlamentindo, mohkomado
va s. islonirdi. O dovrde mdveud olan maktablords fransiz dili todris olunurdu. Belsliklo, ingilis dili
rosmi dil mévqgeyindon mohrum edildi vo asason genis ictimaiyyat arasinda istifadodo galdi.

Qadim ingilis dili fatehlorin danigdiglart qoadim fransiz dilinin Norman fransiz Ishcasine aid
giiclii yeni leksik s6z gatini ehtiva edirdi. Lakin foth edonlorin say1 ¢ox az idi ki, 6z dillorini 6lkayo
doyismoz sokilds totbiq etsinlor. Todricon, nisboton daha ¢ox dlkonin yerli ohalisino - anqlo-sakslara
monsub olan orta vo kicik torpaq miilkiyystgilorinin ohomiyyati daha da artdi. Norman-fransiz dilinin
hokmranlig1 avazine tadricon bir ndv “linqvistik kompromis™ yaranir ki, bunun da naticasi ingilis
dediyimiz dilo yaxin bir dildir. Lakin hakim sinfin norman-fransiz dili yavas-yavas geri ¢okildi: yalniz
1362-ci ildos ingilis dili mohkoma prosesine daxil edildi, 1385-ci ildo Norman fransizcasinin todrisi
dayandirildi, vo onu ingilis dili ovoz etdi vo 1483-cii ildon parlament gqanunlari ingilis dilindo nosr
olunmaga basladi. Ingilis dilinin osas1 germanca olsa da, o qodar ¢ox sayda qadim fransiz sozlorini
ehtiva etdi ki, garisiq bir dil oldu. Qoadim fransiz sdzlorinin niifuz prosesi orta ingilisco dovriiniin
sonuna gador davam edir, lakin 1250-1400-cii illor arasinda on yiiksok hoddo catir.

Gozlonildiyi kimi, dovlat idaragiliyi ilo bagli s6zlorin boylik oksariyyati godim fransizcaya gedib
cixir (asl german sozlori - king - kral, queen-kralica vo bir ne¢o basqalari istisna olmagqla): reign -
hokmranliq, government —hokumat, crown — tac, state —dovlat vo s.; zadoganlarin oksor titullart: duke
— hersoq, peer — per (titul); horbi islors aid sozlor: army — ordu; peace — siilh; battle — doylis; soldier
— osgor; general - imumi; captain — kapitan; enemy — diismon; mohkoma sortlori: judge —hakim; court
— mohkomao; crime — cinayat; kilso terminlori: service — xidmaot (kilsa); parish — galis.

Ticarat vo sonaye ilo bagli s6zlorin qodim fransiz, sado sonatkarliq adlarinin iso alman monsali
olmasi olamotdardir. Niimunoa: commerce — ticarat, industry - sonaye, merchant — tacir. Uolter Skottun
“Ivanhoe” romaninda qeyd etdiyi iki sira sdzlor ingilis dilinin tarixi ii¢iin daha az gdstoricidir. Onlarin
arasinda heyvan adlarini bildiron alman monsoali s6zlor var: ox — 6kiiz; cow - inak; calf — dana; sheep
— qoyun; pig — donuz. Eyni zamanda bu heyvanlarin oti godim fransiz monasini dasiyir: beef - mal oti;
veal — dana oti; mutton - quzu; pork - donuz oti va s.

Heyvanlara qulluq ingilis kondlilari torafindon edildiyi iigiin bu heyvanlarin adlar1 ingilisco olaraq
qaldi. Bu heyvanlarin stindoen asason normanlar olan hakim feodallar istifade edirdi. Ona gore do
heyvan otinin adin1 bildirmoak tigiin fransiz s6zlori islodilmis, sonralar ingilis ligatine daxil olmusdur.

Bu dovrds dilin grammatik qurulusu da doyisikliklors moruz qalir: nominal vo sifahi sonluglar
ovvalco qarisir, zoifloyir, sonra iso bu dovriin sonunda demok olar ki, tamamilo yox olur. Sifatlordo
miiqayisa daracalarinin formalagdirilmasinin sads tisullari ils yanasi, sifate more “daha ¢ox” va most
“hamidan ¢ox” sozlori olave edilmokls yeni analitik formalar yaranir.

Orta ingilis dovriinds qrammatik qurulug asash doyisikliklora meruz qalir, sintetik qadim ingilis
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dilini analitik dils ¢evirir. Qrammatik monalarin 6tiirlilmasi liclin yaranan analitik vasitolor dovriin
sonunda dominant olur.

XV oasrdo milli ingilis dili erkon conub va conub-gorq dialektlorindon formalasmis London
lohcasino asaslanan bir dil idi. London - Ingiltoranin paytaxt1 XI asrdon bori on bdyiik igtisadi, siyasi
vo hom do madoni morkoz olmusdur.Orta ingilis dovriinde dilin liigat torkibi, asason, Skandinaviya vo
fransiz mongali olduqgca ¢ox sayda alinmalar sobobindon demok olar ki, tamamilo yenilondi.

Yeni Ingiltora dévrii 1500-cii ilden dévriimiizo qador olan zamani ohato edir.

XV-XVI asrlor Intibah dévrii ilo baglidir. Bu dovriin elmi asarlari ingilis dilinda yazilir.

Lakin orta asrlordo latin dili elm dili oldugu ii¢iin, Intibah dévrii iso godim modoniyyot abidalering
maragqla saciyyalondiyi {igiin liigotin genislonmasi vo yeni elmi terminologiyanin yaradilmasi, asason,
latin dilindon, eloco do yunan dilindon alinma sozlorlo bagl olmusdur. Beloliklo, folsofo, hiiquq, tibb
va s. terminologiyasi yaradilmisdir.

Bu dévr ham do alinma sdzlorin aktiv istifadasi ils xarakterizo olunur.

XVII asrdo 6lkonin nisbaton sakit inkisafi kral hakimiyyati ilo parlament arasindaki ziddiyyot
hakimiyyatin sonuncuya ke¢masi, kralin edam edilmasi, sonra isa bir ne¢s ildon sonra monarxiyanin
barpasi ilo naticolondikds pozuldu. Fransada on ildon ¢ox siirglindo yasayan edam edilmis kralin
oglunun yenidon taxta ¢ixmasi fransiz dilinin yeni tosir dalgasina dslalst edirdi.

XVII osrin sonunda ingilis dilinin adobi normas1 elmi osaslara osaslanan vo dilin istifadasini
sabitlogdirmoya yonalmis ilk liigatlor vo qrammatikalar meydana ¢ixdiqda formalagda.

XVII osrdon bari Ingiltoronin miistomloko ekspansiyasi vo bununla olagodar miistomloko vo
yarimmiistomloks 6lkalorinin dillorindon sdzlerin axini baslayir. 1600-cii ildo Hindistanla ticarati
monopoliyaya almagq iigiin Ost-Hindistan sirkati toskil olundu ki, onun vasitosilo Ingiltaronin hakim
siniflori tadricon Hindistan1 avvalcs iqgtisadi, sonra isa siyasi asarato saldilar. XVII osrin avvallorindo
ingilis miihacirlorinin Simali Amerikada moskunlagsmasi baslandi. Simali Amerika Ingiltoronin
koloniyasina ¢evrildi vo 80-ci ilo qodor belo davam etdi. XVIII osrin ortalarinda Avstraliyanin
kolonizasiyas1 basladi, XIX osrdo orada qizil yataqlar1 askarland1 vo bununla olagodar olaraq
Britaniyanin Avstriyaya miihaciroti artmisdir. 1806-c1 ildo Ingiltora biitiin Conubi Afrika {izorindo
nozarati alo kegirdi.

Natica

Beloliklo, kapitalizmin ¢igoklondiyi dovrde vo imperializmin inkisafinin ilk morhalslorinds
ingilis kapitalinin giicii demak olar ki, biitiin diinyaya niifuz etdi. Bu baximdan ingilis dilinin
ligot ehtiyatinin zonginlosmasi tokco geyri-Avropa orazilorinin bilavasito miistomlokalasdirilmosi
naticasinds deyil, hom do bir sira 6lkalords ingilis ticarat vo sonaye miiassisalorinin yaradilmasi
noticosindo bas vermisdir, mosalon, Cinda, Yaponiyada, Iranda va s. Ingilis dilinin liigoti hagiqoton
diinyanm miixtalif dillorindon ¢oxlu sayda sézlori manimsomisdir. Bunun sobablori Ingiltoronin tarixi
inkisafinin xtisusiyyetlorindadir.

Spesifiklik ondadir ki, ingilis xalq1 avvalco moglub olmus xalq kimi, sonradan iso Ingiltoronin
miistomlokoci xalq kimi miistomlokogi dovloto ¢evrilmosi ilo olagadar olaraq bir ¢ox xarici dilli
xalqglarla daim birbasa slagado olub. Biitiin dovr orzinds dilin inkisaf tempi todricon yavaslayir ki,
bu da dildo sabitlogdirici tosir gdstoran odobi normanin yaradilmasina xiisusi sabab olur.Yeni Ingilis
dili dovriindo qgrammatik sistem osasli doyisikliklora moruz qalmadi. Osas doyisikliklor dilin analitik
xtisusiyyatlorinin giliclondirilmosi ilo baglt idi: kdmokei sozlorin istifadosinin genislondirilmosi,
analitik formalarin sayinin artirilmasi, climlads s6zlorin sabit sirasinin giiclondirilmasi.

Liigot torkibi Yeni Ingilis dili ddvriiniin dilinin on siiratlo inkisaf edon aspektidir. Dilin liigot
torkibini zonginlogdirmayin yollar1 hom daxili (t6roma sdzlorin amals golmasi, konversiya), hom
do xarici (alinma sozlor) olur. Sonuncularin manbalari tokco birbasa deyil, hom do dolay1 (kitablar
vasitasilo, XX asrds iso - kino, radio, televiziya vasitasilo) biitiin diinya ilo slags sayasindo ¢ox
saydadir.
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HISTORICAL CONDITIONS OF ENGLISH LANGUAGE RELATIONS

No language is satisfied only with its lexical means. There has never been a word from other
languages, and there still isn’t. The presence of borrowed words in different languages reflects the
fact that each nation interacts with other nations, communicates with them, exchanges practical
experience, is enriched by their achievements, and influences the world science and culture of other
nations.

Loanwords in the English dictionary represent the area of vocabulary that most closely and
directly reflects the history of England, showing the influence of external non-linguistic factors on
the language. Therefore, it is appropriate to follow them in chronological order, connecting them with
the history of the English people.

The article talks about which languages the English people have historically been in contact with
and the historical classification of these relations.

Keywords: language, history, communication, English, history.

XauuMm lHlamuiioBa
UCTOPUUYECKHUE YCJOBUS AHIJIMUCKHUX SI3BIKOBBIX OTHOIIEHUMN

Hu onuH A3BIK HE YJIOBJIETBOPSETCS TOJBKO CBOMMH JIEKCMUECKUMU cpeicTBaMu. Hukorna
He ObUIO M HEeT HM CJIOBAa M3 JAPYTHX A3bIKOB. Hamuune 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B pa3HBIX S3bIKax
OTpakaeT TOT (akT, YTO KAXKAbIH HAPOJ B3aUMOAEHCTBYET C APYTUMHU HApOJAaMHU, OOIIAETCS C HUMU,
00OMEHMBAETCS MPAKTUYECKUM OMBITOM, 000TalaeTCs UX TOCTHKEHUSAMH, BIHUAET HA MUPOBYIO HAyKy
U KyJbTYpYy APYTHX HAapOJIOB.

3aMMCTBOBAaHHBIE CIIOBA B CJIOBape AHIVIMHCKOTO $I3bIKA IMPEACTAaBIAIOT COOOW Ty 00JacTb
JIEKCUKH, KOTOpasi HauboJjee OJIM3KO M HEMOCPEICTBEHHO OTPa)kaeT MUCTOPHIO AHIJINH, NOKa3bIBas
BJIMSIHME BHELTHUX HEJIMHIBUCTUYECKUX (DAaKTOPOB Ha s3bIK. [109TOMY yMeCTHO clieioBaTh 32 HUMU B
XPOHOJIOTHYECKOM TOPSJIKE, CBSA3BIBASI X C UCTOPUEH aHTJIMICKOTO HApoIa.

B cTatbe roBOpUTCS 0 TOM, C KAKUMH SI3bIKAMU UICTOPUYECKHA KOHTAKTUPOBAJ aHTJIMHACKUI HAPOI
1 UCTOpHYECcKasl KilacCU(UKAIMSI STUX OTHOLICHHH.

KiroueBble cj10Ba: 306K, ucmopus, O5W€Hu€, AH2TUUCKULL 53K, ucmopust.
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